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Korisni¢ko uputstvo
za masinu za pranje posuda




Hvala vam sto ste kupili Candy proizvod

PaZljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe ovog uredaja. Uputstva sadrZze vazne
informacije koje ¢e vam pomoci da izvucete najbolje iz uredaja i osigurate bezbednu i
pravilnu ugradnju, upotrebu i odrzavanje.

Drzite ovaj priru¢nik na pogodnom mestu kako biste uvek mogli da ga konsultujete radi
bezbedne i pravilne upotrebe uredaja.

Ako ovaj uredaj prodate, date nekome ili ga ostavite kada se preselite, prosledite i ovo
korisni¢ko uputstvo novom vlasniku da bi se upoznao sa uredajem i bezbednosnim
uputstvima.
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Bezbednost i upozorenja

Masina za pranje posuda je pazljivo dizajnirana za bezbedan rad tokom uobi¢ajenih
procedura pranja sudova. Imajte sledeca uputstva na umu kada koristite masinu za pranje
posuda.

Y QUIROVAOIR{S\NIS] Opasnost od elektriénog udara

Pre ugradnje mas$ine za pranje posuda, uklonite glavni osigurac ili iskljucite automatski
osigurac. Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slu€aju greske ili kvara, uzemljenje ¢e smanijiti
rizik od strujnog udara pruzanjem putanje najmanjeg otpora za elektri€nu struju. Ovaj
uredaj je opremljen kablom koji ima provodnik za uzemljenje i utika€ za uzemljenje. Utika¢
mora biti priklju¢en na odgovarajucu uti€nicu koja je ugradena i uzemljena u skladu sa
svim lokalnim zakonima i propisima.

UPOZORENJE — Nepravilno povezivanje provodnika za uzemljenje opreme moze dovesti
do opasnosti od strujnog udara. Proverite sa kvalifikovanim elektri€arem ili predstavnikom
servisa ako ste u nedoumici da li je uredaj pravilno uzemljen.

Nemojte menjati utika€ za napajanje isporucen sa uredajem — ako ne odgovara uti¢nici,
postavite odgovaraju¢u uti¢nicu od strane kvalifikovanog elektri¢ara. Nemojte koristiti
produzni kabl, adapter ili viSestruku uti¢nicu.

Nepridrzavanje ovog saveta moze dovesti do strujnog udara ili smrti.

y YUl {ey4eIz{=I\NIS] Opasnost od posekotina

Pazite — ivice panela su ostre.
Nepridrzavanje mera opreza moze dovesti do povreda ili posekotina.

y YUl OyAO]Ix{=IN|S] Kada koristite masinu za pranje posuda, pridrzavajte

se osnovnih mera opreza ukljuéujuci sledece:

e Procitajte sva uputstva pre upotrebe masine za pranje sudova.

e Informacije u ovom priruéniku moraju se postovati kako bi se smanijio rizik od pozara ili
eksplozije ili kako bi se sprecila materijalna Steta, li€na povreda ili gubitak Zivota.

e Koristite masinu samo za predvidene funkcije kao $to je to opisano u ovom uputstvu za
upotrebu.

e Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu i za sli€ne primene kao §to su:

kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim sredinama;
— kuée na farmama;

od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim stambenim sredinama;
okruzenja tipa pansiona sa doru¢kom.



Bezbednost i upozorenja

Koristite samo deterdZente ili sredstva za ispiranje koja su preporu¢ena za upotrebu u
domacdoj masini za pranje posuda i drzite ih van dohvata dece.

Proverite da li je dozator deterdZenta prazan nakon zavrSetka svakog programa pranja.

Prilikom stavljanja predmeta za pranje u mas$inu, oStre predmete stavljajte tako da bude
manje mogucnosti da ¢e ostetiti masinu za pranje posuda i stavljajte oStre nozeve sa
ru€kom prema gore kako biste smanjili rizik od posekotina.

Nemojte dodirivati filtersku plo¢u (metalni disk u bazi maSine za pranje posuda) tokom
ili neposredno nakon upotrebe, jer moze biti vru¢a zbog ploce grejaca ispod.

Ne dirajte kontrole.

Nemojte da zloupotrebljavate, sedite ili stojite na vratima ili polici za sudove masine za
pranje posuda.

Nemojte se naslanjati na podesive police ili ih koristiti da podrzite svoju telesnu tezinu.

Da biste smanijili rizik od povreda, ne dozvolite deci da se igraju u ili na masini za
pranje posuda.

Pod odredenim uslovima, vodoni¢ni gas moze biti proizveden u sistemu grejaca tople
vode koji se ne koristi dve nedelje ili viSe. Vodoni¢ni gas je eksplozivan. Ako sistem
tople vode nije koris¢en u datom periodu, pre upotrebe masine za pranje posuda,
otvorite sve slavine za toplu vodu i pustite da voda tece iz svake od njih nekoliko
minuta. Ovo ¢e osloboditi sav akumulirani vodoniéni gas. Posto je gas zapaljiv, nemojte
pusiti ili koristiti otvoreni plamen tokom ovog vremena.

Uklonite vrata odeljka za pranje kada prestajete da koristite staru masinu za pranje
posuda ili je bacate.

Neki deterdzenti za pranje posuda su jako alkalni. Mogu biti izuzetno opasni ako se
progutaju. Izbegavajte kontakt sa koZzom i o€ima i drzite decu dalje od ma$ine za pranje
posuda kada su vrata otvorena. Proverite da li je posuda za deterdZent prazna nakon
zavrSetka ciklusa pranja.

Sertifikovane stambene masine za pranje posuda nisu namenjene ovlas¢enim
prehrambenim ustanovama.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

Iskljucite uredaj iz napajanja pre bilo kakvog €iS¢enja ili odrzavanja.

Prilikom isklju€ivanja uredaja, povucite utika€ umesto kabla za napajanje ili spoja kabla
kako biste izbegli ostecenja.

Nemojte popravljati ili zamenijivati bilo koji deo uredaja ili pokuSavati bilo kakvo
servisiranje, osim ako to nije izri¢ito preporu¢eno u ovom uputstvu za upotrebu.

Odrzavajte pod oko uredaja Cistim i suvim kako biste smanijili moguénost klizanja.

Drzite podrucje oko/ispod uredaja Cistim od nakupljanja zapaljivih materijala, kao $to su
vlakna, papir, krpe i hemikalije.



Bezbednost i upozorenja

Uputstva za bezbednost pri koriSé¢enju

Otvorite vrata veoma pazljivo ako masina za sudove radi. Postoji rizik od prskanja
toplom vodom. Ne otvarajte vrata u potpunosti dok prskalice ne prestanu da se rotiraju.

Vrata ne smeju biti ostavljena u otvorenom poloZzaju jer to mozZe predstavljati opasnost
od spoticanja.

Voda u masini za sudove nije pogodna za pice.

Masina za pranje posuda mora da se koristi sa postavljenom filterskom plo¢om,
odvodnim filterom i ru¢icom (ru€icama) za prskanje. Da biste identifikovali ove delove,
pogledajte crteze u odeljku "Odrzavanije i €iS¢éenje" ovog korisni¢kog vodica.

Nemojte koristiti ovu masinu za pranje posuda ako je oSte¢ena, neispravna, delimi¢no
rastavljena ili ako nedostaju ili su o8teceni delovi, ukljuCujuci oSteceni kabl za napajanje
ili utikac.

Kuéanski aparati nisu namenjeni za igranje sa decom. Deca mlada od 8 godina moraju
se drzati dalje od uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom. Ovaj uredaj mogu da
koriste deca starija od 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizi€kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i znanja, ukoliko imaju nadzor ili uputstva
vezana za bezbednu upotrebu uredaja i ukoliko su svesni mogucih opasnosti.

Ciséenje i odrzavanje uredaja ne bi trebalo da rade deca bez nadzora.

Ne dozvolite deci da se igraju unutra, na ili sa ovim uredajem ili bilo kojim odbacenim
uredajem.

Ako se koristi maSina za pranje posuda, preporu¢ujemo da se program pranja sa
deterdZentom pokrene odmah nakon toga, kako bi se sprecilo oStecenje masine za
pranje posuda.

Masina za pranje posuda dizajnirana je za pranje normalnog kuénog pribora. Predmeti
koji su kontaminirani benzinom, bojom, ¢elikom ili gvozdem, korozivnim, kiselim ili
alkalnim hemikalijama ne smeju se prati u masini za pranje posuda.

Ako se masina za sudove ne koristi duze vreme, iskljucite dovod struje i vode u masinu
za sudove.



Uputstvo za ugradnju

Isporuceni delovi

Drzac creva za Ulazno crevo (1) Levak za so(1) Uputstva za ugradnju
odvod (1) i za korisnika

B Preugradnje

Raspakivanje i rukovanje

Proverite da li na pakovanju i masini za pranje posuda ima znakova osteéenja prilikom
transporta. Ako je masina za sudove na bilo koji nacin oStecena, nemojte je ugradivati.
Kontaktirajte prodavca od koga je masSina kupljena.

Odlaganje ambalaze: deo ambalaze se moze reciklirati. Proverite simbole i etikete i
reciklirajte ako je moguce.

Nikada ne podizite maSinu za sudove za kvaku vrata ili gornji panel. To moze
prouzrokovati Stetu.

Uvek budite oprezni sa crevima i kablom za napajanje na poledini masine za pranje
posuda. Pazljivo rukovanje ¢e spreciti oStecenje i kvar od gnje€enja, savijanja ili
secenja.

Prilikom instalacije ma$ine za sudove, proverite da odvodno crevo nije ograni¢eno ili
savijeno.

Povezivanje i uslovi za pokretanje

Proverite da li je kabl za napajanje dovoljno dug da dode do uti¢nice. Ako nije, mora ga
zamijeniti ovlasteni Candy tehni€ar. Produzni kablovi ili viSeizlazne ploCe za napajanje
ne smeju da se koriste za povezivanje masine sa napajanjem.

Proverite da li su creva dovoljno duga da stignu do uredaja. Ako crevo treba produziti,
uverite se da je produzno crevo novo i istog kvaliteta i pre¢nika kao ono koje je ve¢
montirano.

Masina za pranje posuda ne sme biti priklju¢ena na sistem za vodu gde temperatura
prelazi 60 °C.

Masina za pranje posuda ne sme biti prikljuéena na sistem za toplu vodu visokog
pritiska pod sudoperom, jer ¢e do¢i do ostecenja sistema.



Uputstvo za ugradnju

Dimenzije proizvoda
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Uputstvo za ugradnju

*

*k

DIMENZIJE PROIZVODA MM
A Ukupna visina proizvoda

sa gornjim panelom na mestu 846 — 866**

sa uklonjenim gornjim panelom * 816 — 836**
B Ukupna Sirina proizvoda 448
C Ukupna dubina proizvoda 605
D Dubina otvorenih vrata (mereno od prednje strane donje maske) 1185
DIMENZIJE KUHINJSKOG ELEMENTA MM
E Unutrasnja visina Supljine

sa gornjim panelom na mestu 850 — 870**

sa uklonjenim gornjim panelom * 825 — 845%*
F Minimalna unutrasnja Sirina Supljine 450

Minimalna unutrasnja dubina Supljine 605

Gornja plo¢a moze biti uklonjena kako bi odgovarala visini Supljina ispod klupe. Pogledajte

uputstva na strani preko puta.
U zavisnosti od podeS$avanja visine stopala.



Uputstvo za ugradnju

Priprema otvora u elementu

Priprema proizvoda i kuhinjskih elemenata

Gornja plo¢a se moze ukloniti kako bi odgovarala visini Supljine u elementu. Pogledajte
donje ilustracije.

Odvrnite gornji panel sa
obe strane

Pomerite unazad (2) 20-30 mm,
J zatim podignite (3)




Uputstvo za ugradnju

VAZNO!

Da biste sprecili eventualno oStecenje kuhinjskog elementa parom, uverite se da je svako
golo drvo koje okruzuje masinu za sudove zasticeno bojom na bazi ulja ili poliuretanom
otpornim na vlagu.

VAZNO!

Uti¢nica se mora nalaziti u
ormaricu pored Supljine za
masinu za pranje posuda.
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®  Servisni otvori se mogu naci sa
obe strane masine za pranje
posuda.

® Uverite se da svaki servisni otvor
ima minimalni pre¢nik od 50 mm.




Uputstvo za ugradnju

Opcije vodovoda i odvoda. Odredite sta je prikladnije

Masina za sudove i @ 38 mm unutrasnji hidrant

i

Ako je prostor ograni¢en !
za pri¢vrscivanje, gurnite :
crevo kroz oslonac za
odvodno crevo na
potrebnu visinu

Q

min.

N
120 mm
750-882.5 mm
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il

min. 750 mm

Y

“'x‘ min. polupre¢nik
| 200 mm




Uputstvo za ugradnju

Masina za pranje posuda pomocu spoja creva za odvod na sifon/cev za
otpad
Montazer treba da
obezbedi spoj odvodnog
4 creva u skladu sa cevi za
odpad od minimalno
15 mm

11—

Ako je prostor ograni¢en @) =5
za pri¢vrséivanje, gurnite
crevo kroz oslonac za
odvodno crevo na
potrebnu visinu

750-882.5 mm
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Uverite se da je odvodno crevo usmereno ~ VAZNO!
direktno na spojnicu. Uklonite viSak Nemojte povezivati drenazna creva sa
materijala za odvodno crevo ako je jedinicom za odlaganje otpada, jer ovaj tip
potrebno. priklju¢ka moze dovesti do zaCepljenja

Ne skracujte crevo za dovod. drenaznih creva.
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Uputstvo za ugradnju

Prikljuéite ulazno crevo na hladnu vodu

%" BSP konektor

X

Ne sme biti
odliva!

Uverite se da je isporu¢ena
gumena podloska
postavljena unutar spojnice.

1

2 Zategnite spojnicu
kljucem.

Vodovod — Priklju¢ak za dovod vode

VAZNO!

. Uredaj treba prikljuciti na glavni dovod vode pomoc¢u novog dovodnog creva za
vodu. Stara creva se ne smeju koristiti.

. Ne skracujte crevo za dovod.

1. Obratite paznju na zahteve za priklju¢ak za vodu.

. Masina za sudove ima priklju¢ak za vodu sa jednim ventilom.

. Preporucujemo priklju¢ak hladne vode za najbolje performanse i energetsku efikasnost.

. Ulazna temperatura vode ne bi trebalo da prelazi 25 °C. 2. Obratite paznju na
dozvoljene ekstreme pritiska vode.

. Najnizi: 0,3 bara = 3 N/cm2 = 30kPa

. Ako je pritisak ispod 1 bara, kontaktirajte kvalifikovanog vodoinstalatera.

. Najvisi: 10 bara = 100 N/cm2 = 1MPa

. Kada je pritisak iznad 10 bara, mora biti instaliran ventil za smanjenje pritiska.
Kontaktirajte kvalifikovanog vodoinstalatera.

3. Povezite crevo za dovod vode sa dostupnom slavinom za vodu sa 3/4” BSP
konektorom. Uverite se da nema savijanja u ulaznom crevu koje bi moglo da ogranici
protok vode. Za savijanje od 90° potrebna je minimalna visina od 200 mm za krivulju
bez savijanja.

. Uverite se da je dolazna voda Cista. Ako cevi za vodu nisu kori§¢ene duze vreme,
pustite vodu da te€e kako biste bili sigurni da je €ista bez nelisto¢a. U suprotnom moze
doci do zaCepljenja creva za dovod vode i oStecenja uredaja.

. Ako je potrebno, koristite filterski umetak da filtrirate naslage iz cevovoda. Filterski

umetak je dostupan iz vaSeg ovlascenog servisnog centra ili centra za brigu o

korisnicima.

Zategnite spojnicu creva jo$ pola okretaja nakon kontakta zaptivaca.

. Proverite da priklju¢ak ne curi.

o
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Uputstvo za ugradnju

Ukljuéite proizvod

’

Priklju€ivanje na elektricnu mrezu

Masina za sudove ne sme biti priklju€ena na elektricno napajanje tokom instalacije.
Uverite se da su sve kuéne instalacije pravilno uzemljene.

Proverite etiketu nazivne snage (koja se nalazi na levoj strani unutrasnjih vrata masine
za pranje posuda od nerdajuceg Celika) i uverite se da vrednosti napona i frekvencije
struje u kuc¢i odgovaraju onima na nazivnoj etiketi.

Umetnite utika¢€ u pravilno uzemljenu uti¢nicu koja ima prekida¢ za iskljuCivanje.

VAZNO!

12

Uzemljenje uredaja je bezbednosni zahtev propisan zakonom.

Ako kabl za napajanje nije dovoljno dug da dode do uti¢nice ili uti¢nica na koju uredaj
mora da bude priklju€en nije prikladna za utikag, ceo kabl za napajanje masine za
pranje posuda mora biti zamenjen. Ovo treba da radi samo ovlas¢eni Candy tehnicar.
Nemojte menjati ili seci utikac. Nemojte koristiti adapter, produzni kabl ili viSeizlaznu
plo¢u za napajanje da biste povezali masinu sa napajanjem, jer to moze izazvati
pregrevanje i opasnost od pozara.

Uti¢nica u koju je prikljuéena masina za sudove mora ostati lako dostupna(npr. u
susednom kuhinjskom elementu) ¢ak i kada je uredaj instaliran. Time se osigurava da
se masina za pranje posuda moze iskljuciti iz napajanja radi bezbednog ¢isc¢enja i
odrzavanja.



Uputstvo za ugradnju

B Konacna kontrolna lista

Popunjava montazer

Proverite da li su svi delovi ugradeni.

Uverite se da su svi paneli i njihovi delovi bezbedni i da su konac¢na elektri¢na
ispitivanja sprovedena u skladu sa lokalnim elektricnim propisima.

Proverite da li maSina za sudove stoji ravno. Ako je potrebno, malo podesite noZice za
nivelisanje. Da biste obezbedili optimalne performanse, masina za pranje posuda ne
sme biti nagnuta vie od 1°. Proverite pomodu libele.

Uverite se da je ulazno crevo za dovod vode opremljeno gumenom podloskom i da je
zategnuto jo$ pola okretaja nakon kontakta zaptivaca.

Uverite se da su svi Cepovi za izbijanje ili utikaci u priklju¢ku za odvod izbuSeni i da je
priklju¢ak za odvod napravljen.

Spojnica odvodnog creva ne sme da podrzava tezinu viSka materijala creva. Drzite
odvodno crevo §to je vise moguce produzenim kako biste sprecili da visi. Svaki visak
duzine drenaznog creva treba drzati na strani ma$ine za pranje posuda u visokoj petlji.
Ako povezujete odvodno crevo sa zamkom sudopere, uverite se da je Highloop
najmanje 150 mm visSi od spojnice odvodnog creva.

Uverite se da je sva ambalaza ili traka koja pricvrSéuje police uklonjena iz masSine za
pranje posuda.

Proverite da li se vrata otvaraju i zatvaraju slobodno bez otpora susednom kuhinjskom
elementu.

Proverite da li je elektri¢na utiCnica dostupna i smestena u susednom kuhinjskom
elementu.

Proverite rad masine za sudove:

Ako se pojavi kod greske, pogledajte odeljak "Sifre gre$aka" u Korisni¢kom vodiéu za
savete.

13



Opis proizvoda

Gornja korpa

Gornja prskalica
Donja prskalica

Korpa za pribor za jelo
Donja korpa

a ks e
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6. Oznaka ocene

7. Dozator deterdzenta
8. Dozator za sjaj

9. Posuda za so

10. Filteri

®




Pregled programa

Na nekim modelima bez digitalnog ekrana
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1. Dugme za PALJENJE/GASENJE
2. Dugme ZA 1ZBOR PROGRAMA

3. Taster za resetovanje indikatora soli i
sredstva za ispiranje

Dodatno funkcijsko dugme *

5. Dugme ZA ODLAGANJE
POKRETANJA

6. Dugme ZA POKRETANJE/
RESETOVANJE

7. Indikator sredstva za ispiranje
8. Indikator PROGRAMA
9. Indikator dodatne funkcije

10. Pokazatelj odloZenog starta ili statusa
pranja (kada masina radi)

11. Indikator nedostatka soli
12. Sigurnosna brava*

*  Pr.: Dodatna funkcija ubrzavanja. MozZe se koristiti samo sa P1(ECO), P2(Univerzalno),P3(Intenzivno)

Sigurnosna brava: Da biste aktivirali ili otkazali sigurnosnu bravu, pritisnite dugme Bxe® i dugme (B 5 sekundi
dok desne tri LED lampice trepere 3 sekunde, sigurnosna brava se uklju€uije ili iskljucuje.
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Pregled programa

Na nekim modelima sa digitalnim ekranom
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1. Dugme za PALJENJE/GASENJE 7. Prikaz vremena i informacija
2. Dugme ZA IZBOR PROGRAMA 8. Indikator funkcije ubrzavanja
3. Dugme ZA ODLAGANJE 9. Indikator druge dodatne funkcije
POKRETANJA 10. Indikator za dodavanje posuda ili 72
Dodatno funkcijsko dugme * punjenja (zavisno od modela)
5. Nedostatak dugmeta za resetovanje 11. Sigurnosna brava *

soli i sredstva za ispiranje

6. Dugme ZA POKRETANJE/
RESETOVANJE

*  Pr..Dodatna funkcija ubrzavanja. Moze se koristiti samo sa P1 (ECO)

Sigurnosna brava: Da biste aktivirali ili otkazali sigurnosnu bravu, pritisnite dugme Bxe® i dugme (B 5 sekundi
dok desne tri LED lampice trepere 3 sekunde, sigurnosna brava se ukljuuije ili iskljuCuje.

Prikaz vremena i informacija

Tokom bilo kog izbora, displej se prikazuje treperenjem odgovarajucih informacija kao $to
su

» Vreme ciklusa programa
» Vreme odlaganja pokretanja programa

» Sifre gre$aka i informacije o servisu
Nakon pocetka rada prikazuje se bez treperenja:

» Preostalo vreme u satima od poéetka odlozenog programa, npr. £-h
» Preostalo vreme ciklusa programa u minutima, npr. 130

Vreme pranja moze varirati zbog lokalnih uslova i dnevnog radnog optereéenja.
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Pregled programa

Programi
Programi
P1 ECO
50 °C 298 min
P2 Univerzalno
60°C 115 min
P3 Intenzivno
70 °C 130 min
P4  Pretpranje

45 °C 20 min 1)

ZOOM

45°C 30 min

P5

Modeli sa digitalnim ekranom takode imaju sledeCe programe:

pg Special
45°C 72 min
P7 Staklo
45°C 98 min
AUTOMATSK
P8 O PRANJE 2

45-70 °C 148 min

Vrsta ostatka hrane

Normalna zaprljanost:
Supe, jaja, sosovi, krompir, testenina,
pirinag, pe€ena ili przena hrana

Normalna zaprljanost:
Kaserole, sosovi, krompir, testenina,
pirinac, pe€ena ili przena hrana

Teska zaprljanost:
Kaserole, sosovi, krompir, testenina,
pirinac, pe€ena ili przena hrana

Svezi ostaci zaprljanosti:
Kafa, torta, mleko, hladna pi¢a,
salata, kobasice.

Sveza zaprljanost:
Kafa, torta, mleko, hladna pic¢a,
salata, kobasice.

Posude ¢uvati nekoliko dana pre
pranja

Lagana zaprljanost:
Kafa, torta, mleko, hladna pi¢a,
salata, kobasice.

Lagana do teSka zaprljanost:
Kaserole, sosovi, krompir, testenina,
pirinac, pe€ena ili przena hrana

Vrsta opterecenja

Neosetljivo:
Pribor za jelo,
stakleni pribor

Neosetljivo:
Pribor za jelo,
lonci i tiganiji

Neosetljivo:
Pribor za jelo,
lonci i tiganiji

Neosetljivo:
Posude za veceru

Neosetljivo:
Pribor za jelo,
staklarija

Sve:
Case, posude, lonci i
tiganji

Osetljivo:
Case, posude, pribor za
jelo.

Neosetljivo:
Pribor za jelo,
lonci i tiganji

1) Koristite ovaj program za brzo ispiranje sudova. To spre€ava da se preostala hrana
veze za sudove i da iz uredaja izadu loSi mirisi. Nemojte koristiti deterdzent sa ovim

programom!

2) Uredaj oseta vrste prljavstine i koli¢inu stvari u uredaju. Automatski podeSava
temperaturu i koli€inu vode, potrodnju energije i trajanje programa.
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Sistem za omekSavanje vode

Da bi se osigurali dobri rezultati pranja, masina za pranje posuda zahteva meku vodu.
Tvrda voda moze biti Stetna za rad masine za sudove. Vremenom, staklo oprano u tvrdoj
vodi ¢e postati neprozirno i posude ¢e postati primeceno ili prekriveno belim filmom.
KoriS¢enje veoma tvrde vode moze prouzrokovati kvar delova ma$ine za sudove tokom
vremena. So moze da poboljSa situaciju.

Podesavanje sistema za omeksavanje vode

Koli¢ina ispustene soli mozZe se podesiti u fazama S1 i S6, u zavisnosti od tvrdoc¢e vode.

1. Saznajte vrednost tvrdoc¢e vode iz slavine. Vasa vodovodna kompanija ¢e vam pomodi
sa ovim.

2. PodeSavanje se moze naci u tabeli tvrdoc¢e vode.

Identifikujte lokalnu tvrdoéu vode

. PodeSavanje
Tvrdoca vode omeksivaga vode
Nemacki Francuski Mmol/l Klarkovi elektronski
stepeni (°dH)  [stepeni (°fH) stepenovi
31-50 55-89 5,5-8,9 39-63 S6
17-30 30-54 3,0-5,4 21-38 S5
13-16 23-29 2,3-2,9 16-20 S4 1) *
9-12 16-22 1,6-2,2 11-15 S3
0-8 0-15 0-1,5 0-10 S22)+
- - - - S13)*
* Primedba

1) Fabri¢ki podrazumevano podeSavanje deterdzenta za prah.
2) Preporuceno podeSavanje za kombinovane tablete deterdzenta.
3) Indikator za So je iskljucen.
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Sistem za omekSavanje vode

Koris¢enje specijalne soli

Cim indikator niske koligine soli zasvetli na kontrolnoj tabli, so treba dopuniti. Uvek
dopunite specijalnom solju neposredno pre uklju€ivanja uredaja. Na ovaj nacin zaostaci
specijalnog rastvora soli se odmah speru i ne dolazi do korozije u rezervoaru za ispiranje.

Napunite so na sledeé¢i nacin:

Koristite samo so za pranje posuda. Drugi proizvodi mogu da oS$tete uredaj! Prolivena so
izaziva koroziju. Pokrenite program nakon svakog dopunjavanja.

1. Okrenite poklopac u smeru kazaljke na satu
da biste otvorili posudu za so.

Napunite posudu za so jednom litrom vode.
Napunite rezervoar specificnom solju
(prelivanje vode).

Uklonite prolivenu so iz dela za otvaranje.

Okrenite poklopac suprotno od smera
kazaljke na satu da biste zatvorili posudu za
so.

6. Pritisnite @ dugme 3 sekunde nakon
svakog dopunjavanja da biste resetovali
indikator za so.
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KoriS¢enje sredstva za ispiranje

Preporu€ujemo redovno koriS¢éenje te€nog sredstva za ispiranje da biste dobili najbolje
rezultate susenja. Sredstvo za ispiranje daje besprekoran, blistav, Cist izgled staklu i
porcelanu. Pored toga, spre€ava da metal pocrni.

Kada dopuniti dozator sredstva za ispiranje

Kada nivo sredstva za ispiranje postane nizak, digitalni displej =
Ce izlistati DODATI SREDSTVO ZA ISPIRANJE da vas N (N |S!'/A| N (N
podseti da dopunite dozator. ) (7N (70N () (AN

Podesavanje doze sredstva za ispiranje

Normalan, fabri¢ki podeSen nivo doze je 5, ali mozda ¢ete morati da prilagodite ovo u
skladu sa vaSim uslovima vode.
® Ako na kraju pranja ima prekomerne pene, smanjite dozu.
® Ako Zivite u oblasti tvrde vode ili ako je posude mokro ili prugasto nakon su$enja,
povecajte dozu.
Da biste podesili podeSavanje sredstva za ispiranje:
Ako koristite tablete sa ugradenim sredstvom za ispiranje, preporucujemo da podesite
nivo doze sredstva za ispiranje na isklju¢en (rA-).

Kako dopuniti dozator sredstva za ispiranje
1. Dadirnite dugme da biste otvorili poklopac dozatora.

2. Sipajte sredstvo za ispiranje u kruzni otvor, vodec¢i racuna da se ne napuni iznad MAKSIMALNE
oznake.

VAZNO!

Pazite da ne prospete sredstvo za ispiranje u masinu za sudove. Svako izlivanje
mora biti obrisano kako bi se sprecilo prekomerno stvaranje pene. U suprotnom
moze doci do potrebe za servisom koji nec¢e biti pokriven garancijom.

3. Zatvorite poklopac, pobrinite se da je kliknuo.

4. Pritisnite i zadrzite dugme POKRENI/PAUZIRAJ 3 sekunde nakon svakog dopunjavanja da biste
resetovali indikator sredstva za ispiranje.
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Pribor

VAZNO!

Nikada ne stavljajte visokoupijajuc¢e materijale, kao Sto su sunderi i peskiri u masinu za
pranje posuda. Nemojte stavljati posude ili pribor za jelo koji je zaprljan pepelom, voskom,
mazivom ili bojom za podmazivanje u masinu za pranje posuda.

Pribor za jelo i srebrnina

Sav pribor za jelo i srebrninu treba odmah nakon upotrebe isprati kako bi se sprecila
pojava mrlja nekim namirnicama. Srebrni predmeti ne smeju da dodu u kontakt sa
nerdajuc¢im Celikom, npr. drugim priborom za jelo. MeSanje ovih predmeta moze da izazove
mrlje. Uklonite srebrni pribor iz masSine za pranje posuda i osusite ga ruéno odmah po
zavrSetku programa.

Aluminijum
Aluminijum moze da otupi deterdZent za pranje posuda. Stepen promene zavisi od
kvaliteta artikla.

Ostali metali
Predmeti od gvozda i livenog gvozda mogu da zardaju i uprljaju druge predmete. Bakar,
kalaj i mesing imaju tendenciju da naprave fleke. Operite ove predmete ru¢no.

Drvene posude
Drveni predmeti su uglavnom osetljivi na toplotu i vodu. Redovna upotreba u masini za
pranje posuda mozZe da dovede do habanja. Ako ste u hedoumici, operite ru¢no.

Stakleni pribor

Vecina staklenog pribora za svakodnevnu upotrebu je bezbedna u masini za pranje
posuda. Kristalni, vrlo fini i anticki stakleni pribor moze postati neproziran. Mozda biste
zeleli da operete ove predmete ru¢no.

Plastika

Neke plastike mogu promeniti oblik ili boju toplom vodom. Proverite uputstva proizvodaca o
pranju plasti¢nih predmeta. Plasti¢ni predmeti za pranje treba da budu otezani kako se ne
bi prevrtali i punili vodom ili padali kroz korpu tokom pranja.

Ukraseni predmeti
Vecéina modernih uzoraka na porcelanu bezbedni su u masini za pranje posuda. Anti¢ki
predmeti, oni sa Sarom obojenom preko glazure, zlatnim rubom ili ru€éno obojeni porcelan

Zalepljene stavke
Odredena sredstva za lepljenje omek3aju ili se rastvore tokom masinskog pranja. Ako ste
u nedoumici, operite ru¢no.
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Slaganje pribora za jelo u masinu

Ako je posude ili polica za posude sadrzZi zagorelu, spaljenu,lepljivu i drugu hranu koju je
veoma tesko ukloniti, preporucuje se da je nakvasite na odredeno vreme pre pranja ili je
uklonite krpom za posude ili Ce je biti teSko ocistiti. Uklonite sve velike Cestice hrane pre
nego $to stavite posude u masinu za pranje posuda. Nije potrebno prethodno ispirati pribor
pod tekuéom vodom.

Gornja polica

® Gornja polica je dizajnirana da drzi predmete kao Sto su ¢aSe, Solje, tanijiri, tanjiri i plitke
tave.

® Gornja polica moze biti podeSena za smestaj vecih predmeta. Mozete podesiti visinu
gornje korpe da biste napravili viSe prostora za visoke predmete u donjoj korpi.

® Gornja polica moze biti podeSena za seétaj vecih predmeta. Stavite male predmete
na sklopivi drza¢ za Solje.

VAZNO!

Postavite ostre i Siljate predmete sa ostricom
okrenutom nadole u stalak za nozeve, kako ne biste
imali problema.
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Slaganje pribora za jelo u masinu

Da biste podesili visinu gornje police:

VAZNO!
Pre nego $to podesite visinu, proverite da li je korpa prazna.

Ukloni: Zameni:

Zavr$na kapica

e=_

7 27 I

W

Valjci kapica

1. Razvucite gornju policu u potpunosti i rotirajte dve plastiéne zavrSne kapice na
prednjem delu Sina.

2. Uklonite gornju policu.

3. lzaberite komplet valjaka na strani police koji obezbeduje zZeljenu visinu i ponovo
postavite gornju policu navodenjem Sina police izmedu odgovarajuéeg seta valjaka.

4. Kada je polica ponovo instalirana, rotirajte dve plastiCne zavrSne kapice do kraja, tako
da zatvara€ bude pravilno postavljen. Nepravilno postavljanje zavrSnih kapica moze
dovesti do pada police sa maSine za pranje posuda.

Donja polica

® Postavite najveée predmete ovde: lonce,
tiganje, poklopce, sudove i Cinije.

® Savijte limove da biste postavili lonce i
tave ravno na dno.

® Uverite se da posude ne blokira rotaciju
gornje prskalice.

® Ako vam je potrebna veca visina za
visoke predmete, mozete podi¢i gornju
korpu. Pogledajte uputstva na prethodnim
stranicama.
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Slaganje pribora za jelo u masinu

Korpa za pribor za jelo

>
Pomesaijte kasike sa drugim priborom za jelo

kako biste sprecili da se zalepe jedna na drugu.
>
Koristite reSetkasti element da biste odvaojili
pribor za jelo.
>
Postavite pribor za jelo sa ru¢kama prema dole
za bolje rezultate pranja.
>
Dugacki predmeti mogu blokirati prskalice,
pronadite horizontalni poloZaj u gornjoj korpi.

Stavite ostre i Siljate predmete sa oStricom okrenutom nadole kako ne bi izazvali povrede.
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Dodavanje deterdzenta

VAZNO!

® Koristite samo deterdZente preporuene za automatske mas$ine za pranje posuda.

® Deterdzenti za pranje posuda su jako alkalni. Mogu biti izuzetno opasni ako se
progutaju. Izbegavajte kontakt sa koZom i o€ima i drzZite decu i osetljive osobe dalje od
masine za pranje posuda kada je otvorena. Proverite da li je dozator deterdZenta
prazan nakon zavrSetka svakog programa pranja.

* Nikada ne prskajte ili sipajte deterdZent direktno na bilo koji predmet u masini za pranje
posuda. Tablete deterdZzenta i maSine za pranje posuda ne smeju biti u direktnom
kontaktu sa posudem ili priborom za jelo.

* Nemojte koristiti te€nosti za ru€no pranje, sapun, deterdzente za ves ili dezinfekcijska
sredstva, jer Ce to oStetiti masinu za pranje posuda.

Punjenje dozatora deterdzenta

1. Pritisnite dugme sa desne strane dozatora.

VAZNO!
Pridite dozatoru sa desne strane kako biste sprecili da vas poklopac udari po ruci.

2. Dodajte deterdzent u odgovarajucée odeljke. Oznake ‘20’ i ‘30’ u glavnhom odeljku za
pranje odgovaraju gramima praskastog deterdzenta.

VAZNO!
Tablete treba staviti samo u glavni (veéi) odeljak za pranje.

3. Uklonite viSak deterdzenta sa ivica dozatora.
4. Zatvorite poklopac i pritisnite dok ne klikne. Deterdzent e se automatski osloboditi u
masinu za pranje posuda tokom programa pranja.

odeljak za pranje

v
X
®D\\

Otvori poklopac ovde
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Pre prve upotrebe

Kako prilagoditi korisnicka podesavanja za LED modele

Tokom izbora programa, pritisnite i P zadrzite oko 5 sekundi da biste uneli korisnicka
podeSavanja. Korisni¢ka podeSavanja ukljuCuju podeSavanje omekSivaca vode,
podeSavanje zujalice, podeSavanje pomodi za ispiranje i podeSavanje memo rezima.

1. Uredaj je ukljucen.

2. Pritisnite i zadrzite P 5S da biste usli u rezim korisniékog pode$avanja, i sve LED
lampice Ce treperiti 1 s i zatim se iskljuciti. Ako Zelite da podesite omeksSiva¢ vode,
pritisnite P za pomeranje podesavanja izmedu S1 i S6 (podrazumevano je S4) kao
donja tabela:

P1 P2 P3 P4 Uvecavanje [Sx nivo
0 0 0 0 0 S1
il 0 0 0 0 S2
1 1 o] 0 0 S3
1 1 1 0 0 S4

podrazumevan
o

1 1 1 1 0 S5
1 1 1 is 1 S6

> Ako Zelite da aktivirate/deaktivirate zujalicu, pritisnite Expe da biste ukljucili (LED) ili
ISKLJUCILI (LED) zujalicu.

» Ako zelite da promenite podeSavanje sredstva za ispiranje, pritisnite da E% biste
promenili podeSavanje u koracima izmedu R1 ( minimalna doza) i R4 (maksimalna
doza).

Led prikazuje sledece:

3h |6h oh RX nivo
0 [0 (0] R1 Prazan
0 0 R2 3ml
1 1 0 R3 5ml
podrazumevano
1 1 1 R4 6 ml

> Ako Zelite da ukljuite/iskljugite memo reZim, pritisnite ¥ 1S sledece:

6h Indikatori statusa|Memo rezim

0 ISKLJUCENO
podrazumevano
1 UKLJUCENO

3. Pritisnite i zadrzite taster @ 3S da sacuvate podeSavanje i izadete iz rezima
podeSavanja.
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Pre prve upotrebe

Kako prilagoditi korisnicka podesavanja za modele DIGIT

Tokom izbora programa, pritisnite i zadrZite taster za izbor programa P 5 sekundi da biste
usli u rezim podeSavanja korisnika. Rezim podeSavanja korisnika ukljuCuje podeSavanje
jezika, podeSavanje omeksivaca vode, podeSavanje zujalice, podeSavanje pomoci za
ispiranje i podeSavanje memo rezima.

1.
2.

Uredaj je ukljucen.

Pritisnite taster za izbor programa P da biste usli u meni Pode$avanje jezika i na
displeju e se prikazati trenutni jezik. Pritisnite ®9Y ga biste se pomerili unazad i ¥ 1S
da biste se pomerili napred izmedu 25 jezika. Ponovo pritisnite taster za P izbor
programa da biste sa€uvali trenutni jezik izbora i usli u meni za podeSavanje
omeksivaca vode. lli pritisnite taster za uklju€ivanje @ 3 sekunde da saCuvate
podeSavanja i unesete stanje izbora programa.

Trenutni nivo tvrdoc¢e vode ¢e biti prikazan nakon $to se NA displeju prikaze
OMEKSIVAC 5S. Podrazumevani nivo je S4. Pode$avanje nivoa je od S1 do
S6.Pritisnite dodatni funkcijski taster ®2% da biste podesili nivo unazad: S3-S2-S1-S2-
S3-S4-S5-S6. Pritisnite taster za resetovanje soli / ispiranja ¥ S da biste postavili
nivo napred S4-S5-S6-S1-S2-S3-S4. Pritisnite taster za izbor programa [P da saéuvate
trenutni nivo i unesete pode8avanja zujalice. lli stisnite i drzite taster za ukljucivanje @
3 sekunde da biste sacuvali podeSavanja i usli u stanje izbora programa.

Displej prikazuje ZUJALICU i prikazuje NE nakon 5 sekundi. Podrazumevano je NE.
Pritisnite klju¢ za resetovanje soli/ispiranje ¥1S da ga podesite na NE. Pritisnite taster
za izbor programa P da saduvate trenutni nivo i unesite podesavanje sredstva za
ispiranje. lli pritisnite i zadrzite taster za ukljucivanje @ 3 sekunde da biste sacuvali
podesSavanja i uneli status izbora programa.

Na displeju se prikazuje trenutni nivo sredstva za ispiranje nakon 5 sekundi.
PodeSavanje nivoa je od R1-R4, a podrazumevano je R3. %OF pritisnite dodatni
funkcijski taster da biste podesili nivo unazad:R3-R2-R1-R2-R3-R4. Pritisnite taster za
resetovanje soli / ispiranja % 1S da biste podesili nivo unapred:R3-R4-R1-R2-R3-R4.
Pritisnite taster za izbor [P programa da biste sacuvali trenutni nivo i uneli Memo
podeSavanja. lli pritisnite i drzite taster za uklju€ivanje @ 3 sekunde da biste sacuvali
podeSavanja i usli u stanje izbora programa.

Digitalna cev ¢e se pomerati da prikaze MEMO FUNKCIJU i prikazuje NE posle 5
sekundi. Pritisnite taster za resetovanje soli/ispiranja %15 da biste presli izmedu DA i
NE. Pritisnite taster za izbor programa P da saduvate trenutni nivo i unesete

podeSavanije jezika. Pritisnite i zadrzite taster za ukljucivanje @ 3 sekunde da biste
sacuvali podeSavanja i uneli stanje izbora programa.
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Svakodnevno koris¢enje

Pokreni program

1. Otvorite vrata i pritisnite dugme za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE @ da biste
ukljucili masinu za pranje posuda.
* Na displeju ¢e se prikazati vreme programa pranja

N

Pritisnite P za izbor Zeljenog programa na kontrolnoj tabli masine za pranje posuda.

Pritisnite ® za pokretanje programa i zatvorite vrata.

A NAPOMENA

Ako je MEMO REZIM DA Uredaj se seéa poslednjeg programa koji ste koristili. Sledeéi put
kada se uredaj ukljuci, uredaj unapred bira program koji je poslednji put koriséen.

w

Pauzirajte i ponovo pokrenite program pranja

1. Pazljivo otvorite vrata da pauzirate program. Preostalo vreme Ce treperiti i oglasice se
zvuéni signal pauze dok je ma$ina za pranje posuda pauzirana.

A NAPOMENA

Postoji rizik od prskanja toplom vodom, nemojte potpuno otvarati vrata dok se prskalice
nisu zaustavile.

2. Napunite, uklonite ili preuredite posude ako je potrebno.

3. Zatvorite vrata da biste ponovo pokrenuli program.

Otkazite ili promenite program pranja

Pazljivo otvorite vrata da pauzirate program. Pritisnite i zadrzite »3 sekunde, program
pranja se resetuje. A onda mozete izabrati novi program pranja za pocetak.

Zapocnite program sa odlaganjem

Podesite vreme pocCetka slede¢om procedurom kako biste odlozili pokretanje programa:
1. Postavite program.

2. Pritisnite i zadrzite dugme za rezervaciju S dok ekran ne treperi potrebnim vremenom

odlaganja (od 1 do 24 sata).
*Vreme odlaganja LED kalupa je 3h, 6h, 9h.

Pritisnite dugme POKRETANJE/PAUZA ® i zatvorite vrata.

Na displeju se prikazuje odbrojavanje odlozenog pocetka. Odbrojavanje se smanjuje sa
koracima od 1 sata.

» Kada se odbrojavanje zavrsi, program pocinje.

v
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Svakodnevno koriséenje

Otkazi odlozeni pocetak

Kada je trenutno vreme rezervacije prikazano na 24 sata ili neko drugo vreme. Ponovo
pritisnite & dugme za rezervaciju da biste otkazali rezervaciju.

Otkazi odlozeni pocetak/ program

1. Pritisnite P ili @ na oko 3 sekunde. Odgoda pocetka je otkazana.
Program je obustavljen. Uredaj je iskljucen.
2. Zapocnite novi program i odlozZite poCetak ako Zelite.

Ako ¢e program biti prekinut u procesu pranja posuda, ostaci deterdzenta ostaju na
posudu. Ovo moze da naskodi zdravlju! Obavezno potpuno isperite ostatke deterdzenta
pre nego $to ponovo koristite ovo posude.

Kraj programa

Kada je program zavr$en, na displeju se prikazuje kraj CIKLUSA i €uje se zvucni signal

(ako nije isklju¢en). Ekran se iskljucuje.

1. O Pritisnite da biste iskljuc€ili uredaj ili se uredaj automatski prebacuje u stanje
pripravnosti nakon 1 minuta.

2. Otvorite vrata.

Ako se vrata otvore odmah po zavrSetku programa, vru¢a para moze da izade. Opasnost
od opekotina! Pazljivo otvarajte vrata!

Uklonite posude:

Lagano otvorite vrata i ostavite ih odSkrinuta (oko 100 mm) kako biste pomogli proces
susenja.

Pustite da se posude ohladi pre nego $to ga izvadite iz uredaja. Vruée posude se lakSe
ostecuje.

Prvo uklonite predmete iz donje korpe, a zatim iz gornje korpe.

vV VvV V¥9®
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Odrzavanije i €iScenje

Vremenom, ostaci hrane ili naslage kamenca mogu se akumulirati u masini za pranje
posuda. To moze smanijiti efikasnost, a ostaci hrane mogu proizvesti lo§ miris. Redovno
pregledajte i Cistite masinu za sudove.

VAZNO!
® Pre bilo kakvog CiS¢enja ili odrZzavanja, uvek isklju€ite masinu za sudove iz napajanja,
iskljucite dovod vode i saekajte da se svi delovi masine za sudove ohlade.
* Nemojte koristiti sledeca sredstva za €iScenje, jer mogu oStetiti povrsine:
- plasti¢ne ili nerdajuce celi¢ne podloge za &iSéenje
- abraziv, rastvarac, sredstva za Ciscenje domacinstva
- kiselinska ili alkalna sredstva za CiSc¢enje
- deterdzente za ves ili sredstva za dezinfekciju
- sredstva za CiS¢enje ili poliranje nerdajuceg celika
- te€nosti za ru¢no pranje ili sapun
® Ako je u masini za pranje posuda slomljeno posude ili staklo, mora se pazljivo ukloniti
kako bi se sprecile povrede ili oSte¢enja uredaja.
* Nakon ¢iS¢enja, uvek proverite da li su prskalice i filteri pravilno postavljeni.

Ciséenje spoljasnjosti masine za sudove

® Za Ci8c¢enje spoljasnjih povrSina masine za pranje posuda, obriSite ¢istom, mekom
vlaznom krpom i osusite Cistom krpom bez dlacica.

® Za povrsine bez ispiranja obriSite duz ili oko povrSine. Na primer, da biste obrisali
spoljne kontrolne tastere, koristite kruzno brisanje oko dugmeta.

® Pazite da ne izazovete prekomerno kvasenje kontrolne table.

Napomena: Pre CiS¢enja kontrolne table, korisno je onemoguciti dugmad aktiviranjem
opcije zaklju¢avanja tastera.

Ciséenje zaptivaca vrata i unutrasnjosti masine za sudove

Temeljito oCistite toplom vodom na mekoj krpi bez dlagica. Ako je unutrasnjost jako
zaprljana, koristite masinu za pranje posuda/sredstvo za uklanjanje kamenca u skladu sa
uputstvima proizvodaca.

Cleaning the filters

Filteri spre€avaju da vece Cestice hrane u vodi za pranje stignu do pumpe. Ove Cestice
mogu povremeno blokirati filtere. Preporu€ujemo €iSéenje filtera kada god postoje dokazi o
Cesticama hrane.
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Odrzavanje i Cis¢enje

® Da biste uklonili filter za odvod, okrenite filter u smeru suprotnom od kazaljke na satu
da biste ga otpustili, a zatim ga podignite.

® Kada je filter za odvod uklonjen, mozete podici plocu filtera.

® Temeljito ih isperite tekuc¢om vodom i zatim zamenite.

Nakon ¢iS¢enja pravilno zamenite filtere, uverite se da je ploca filera u ravni sa osnovom

masine za pranje posuda.
VAZNO!

Prilikom &iS¢enja donje strane filterske ploce, pazljivo rukujte njenom oStrom spoljnom
ivicom.

Filter za odvod

Ploca filtera

Ciséenje prskalica
Kamenac i Cestice hrane u vodi za pranje mogu blokirati rupe u prskalicama i drzacima.
Ocistite ove delove jednom mesec€no, ili EeSc¢e ako se pojavi potreba.

Ciséenje gornje prskalice
Nemojte uklanjati gornju prskalicu radi ¢iSéenja. Ocistite malom plasticnom &etkom, ili ako

je jako zaprljana ili blokirana, koristite maSinu za CiS¢éenje posuda/sredstvo za uklanjanje
kamenca u skladu sa uputstvima proizvodaca.
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Odrzavanije i €iScenje

Ciséenje centralne prskalice
® Da biste uklonili centralnu prskalicu, pazljivo odvrnite maticu za zaklju€avanje.
® Temeljito isperite prskalicu pod tekuéom vodom, a zatim je ponovo napunite.

VAZNO!

Obavezno zavrnite maticu za zaklju¢avanje na centralnoj ruci za prskanje ¢vrsto nazad na
cevi za dovod vode. Proverite da li je centralna prskalica &vrsto zaklju€ana na mestu i
slobodno se okrece.

cevi za snabdevanje
vodom

Navrtka za
zaklju€avanje

Centralna prskalica

Ciséenje donje prskalice
® Da biste uklonili donju prskalicu, jednostavno podignite prskalicu sa drzaca.
® Temeljito isperite prskalicu teku¢om vodom, a zatim je ponovo postavite na drzac.

Donja prskalica
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Resavanje problema

Mnoge probleme koji se javljaju mozete sami da reSite bez struénog poznavanja. U slu¢aju
problema, proverite sve prikazane mogucnosti i pratite uputstva u nastavku pre nego Sto

kontaktirate servis.

® Pre odrzavanja, iskljucite uredaj i iskljuCite utikac iz elektri¢ne uti¢nice.
® Elektricnu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani stru€njaci za elektricnu
energiju, jer nepravilne popravke mogu prouzrokovati znatna naknadna ostecenja.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tokom rada ili je indikator upaljen

Problem Moguci uzrok

Program ne pocinje.

Postavljen je odloZeni

pocetak.

Strujni utika¢ nije priklju¢en u

mreznu utiénicu.

Ostecen je osigurac u
strujnom kolu kuce.

Indikator sredstva
za ispiranje je

: je prazan.
upaljen. € praz
Dopuna sredstva za ispiranje
nije potvrdena.
Indikator soli je So za omekSivanje je
upaljen. prazna.

Dopuna soli nije potvrdena.

Vrata uredaja su otvorena.

Dozator sredstva za ispiranje

Moguce reSenje
Zatvorite vrata uredaja.

Pogledajte prikazano vreme.
Prikljucite utika¢ napajanja.

Zamenite osigurac.

Dopunite sredstvo za ispiranje do
kraja.

Pritisnite % | S dugme 3 sekunde
nakon svakog dopunjavanja.

Napunite rezervoar specificnom
solju dok se ne napuni.

Pritisnite % | S dugme 3 sekunde
nakon svakog dopunjavanja.
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ReSavanje problema

Sifre gres$aka na displeju

Problem

Zvucni alarm,
displej prikazuje
ALARMCODE A10
Uredaj se ne puni
vodom.

Zvucni alarm,
displej prikazuje
ALARMCODE A20
Uredaj ne ispusta
vodu

Zvucni alarm,
displej prikazuje
ALARMCODE F30
Odliv: Odvodna
pumpa radi trajno!

Moguéi uzrok

Slavina za vodu je zatvorena.

Crevo za dovod vode ima
zakrivljenost ili savijanje.

U slucaju sistema za
zaustavljanje u vodi: aktivira se
zastita od vode; marker (C) je
crven.

Filter u crevu za dovod vode je
zacepljen.

Ulaz vode je zacCepljen.
Pritisak vode je previSe nizak.

Filteri su zapuSeni.

Drenaza je blokirana.

Protivpoplavni uredaj je ukljucen:

e U uredaju curi voda.

¢ Ulazni ventil za vodu je otvoren
i blokiran.

e Drenaza je blokirana.

Svi ostali alarmni kodovi:
1. Zabelezi Sifru alarma 3 .
2. Kontaktirajte servis ; pogledajte KORISNICKA SLUZBA
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Moguce reSenje

Otvorite slavinu.

Napomena: Kada god je greska
reSena, iskljucite uredaj i
ponovo pokrenite program.

Proverite da li je polozaj creva
ispravan.

Crevo mora biti zamenjeno.

Ocistite filter na priklju¢cima
ulaznog creva na slavini i na
zadnjem delu uredaja.

Proverite protok vode iz slavine.

Kontaktirajte vas lokalni
vodovod.

o |zvadite Sto viSe vode.

o CQOcistite filtere.

o Nastavite program pritiskom
na dugme
POKRETANJE/PAUZA.

¢ |zvadite Sto viSe vode.

e Uverite se da su priklju¢ak za
odvodnu vodu i cevovod
ispravni i da nisu blokirani.

o Nastavite program pritiskom
na dugme
POKRETANJE/PAUZA.

1. Zatvorite slavinu za vodu.
2. Iskljucite uredaj iz napajanja.
3. Kontaktirajte servis.



Resavanje problema

Rezultati pranja nisu zadovoljavajuci

Problem

Posude nije Cisto.

Belkaste pruge,
mrlje ili plavicasti
slojevi na ¢asama i
posudu.

Moguci uzrok
Filteri su zapuSeni.

Filteri nisu pravilno sastavljeni i
postavljeni.

Prskalice su zaCepljene.

Program nije bio primenljiv na
vrstu opterecenja i ostatke hrane.

Netacan polozaj stavki u
korpama. Voda nije mogla da
opere sve predmete.

Prskalice se nisu mogle slobodno
okretati.

Nema deterdZenta ili nedovoljne
koli¢ine deterdzenta u dozatoru
deterdzenta.

Ciklus pranja prekinut je
dugackom pauzom.

Otpustena je prevelika koli¢ina
sredstva za ispiranje.

Koli€ina deterdZenta je bila
prevelika.

Tablete deterdzenta sa vise
jezicaka koje se koriste sa
kratkim programom mozda se
nece potpuno rastvoriti.

Moguce resenje
Ocistite filtere.

Proverite da li su filteri pravilno
sastavljeni i postavljeni.

Uklonite ostatke hrane tankim
Siljastim predmetom.

Uverite se da je program
primenljiv na vrstu opterecenja i
ostatke hrane.

Uverite se da je polozaj
predmeta u korpama ispravan i
da voda moze lako da opere
sve predmete.

Uverite se da je polozaj
predmeta u korpama ispravan i
da ne uzrokuje zacepljenje
prskalica.

Uverite se da ste dodali
odgovarajucu koli¢inu
deterdzenta u dozator pre nego
Sto zapocnete program.

Nemojte otvarati vrata ili
prekidati napajanje tokom
ciklusa pranja.

Smanijite otpustenu koli€inu
sredstva za ispiranje.

Uverite se da ste dodali tacnu
koli¢inu deterdzenta u dozator
pre nego Sto zapocnete
program.

Izaberite duzi program kada
koristite Multitab tablete
deterdzenta.
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ReSavanje problema

Problem Moguéi uzrok

Mrlje od suve vode L
na éadama i Doza sredstva za ispiranje je
posudu. preniska.

Kvalitet sredstva za ispiranje ili
mrlje od Multitab tableta na
¢asSama

e Program nije imao fazu
susenja.

e Program je imao
niskotemperaturnu fazu
susenja.

Dozator sredstva za ispiranje je

Posude je mokro i prazan.

mat.

Posude je mokro.

Kvalitet sredstva za ispiranje ili
Multitab.
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Moguce reSenje

Povecajte oslobodenu koli¢inu
sredstva za ispiranje.

Proizvod za ¢iSc¢enje je prestar;
promenite proizvod.

Lagano otvorite vrata i ostavite
ih odskrinuta (oko 100 mm)
kako biste pomogli proces
susenja.

Ponovo dopunite sredstvo za
ispiranje u dozator i resetujte
indikator sredstva za ispiranje.

Proizvod za ¢is¢enje je prestar;
promenite proizvod.



Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu (prema EU 1059/2010)

Naziv dobavljac¢a ili robna marka Candy

Identifikator modela dobavljaga CDPH 1L952W CDPH 1L952X CDPH 1L949W CDPH 1L949X
Procenjeni kapacitet u 9 9 9 9
standardnim podeS$avanjima

Energetska efikasnost klase 1) A+ A+ A+ A+
Godis$nja potrosnja struje (AEc) u 222 222 222 222
kWh/godini 2)

Potrosnja energije (Et) 0,74 0,74 0,74 0,74
standardnog ciklusa €iS¢enja u

kWh

Potro$nja energije (Po) u 0,3 0,3 0,3 0,3
isklju¢enom rezimu u W

Godis$nja potro$nja vode (AWc) u 2520 2520 2520 2520
litrama/godini 3)

Ucinkovitost suSenja klasa 4) A A A A
Standardni program (standardni ECO ECO ECO ECO
ciklus ¢isc¢enja) 5)

Vreme programa za ciklus 298 298 298 298
standard ¢iS¢enja u minutima

Trajanje rezima rada nakon 1 1 1 1
obavljenog pranja (Tl) u minutima

Emisije akusti¢ne buke u vazduhu 52 52 49 49
udB (A) re 1pW

Drzadi / opcioni drzaci Samostojeca

Pritisak vode u mrezi 0,04-1 MPa (= 0,4-10 bara)

Napon napajanja 230 V/50 Hz

Maksimalni intenzitet struje 9 9 9 9
Ukupna apsorbovana snaga 1930 W 1930 W 1930 W 1930 W
Boje bela srebrna bela srebrna

1) A+++ (najveca efikasnost) do D (najniza efikasnost).

2) Potrosnja energije se zasniva na standardnom ciklusu ¢i§¢éenja (280 godiSnje) koriste¢i punjenje
hladnom vodom i potroSnju nizih rezima. Prava potroSnja energije ¢e zavisiti od toga kako se ku¢ni
aparat koristi.

3) Potrosnja vode u litrama godiSnje, na osnovu 280 standardnih ciklusa ¢iS¢enja. Prava potro$nja
vode ¢e zavisiti od toga kako se kucni aparat koristi.

4) A (najveca efikasnost) do G (najniza efikasnost).

5) Ovaj program je pogodan za €is¢enje obi¢no zaprljanog posuda i najefikasniji je program u smislu
kombinovane potro$nje energije i vode za tu vrstu posuda.
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TehniCki podaci

Podaci o proizvodu (prema EU 1059/2010)

Naziv dobavljaca ili robna marka Candy

|dentifikator modela dobavuaéa CDPH 2L949W CDPH 2L949X CDPH CDPH
2L1049W 2L1047X

Procenjeni kapacitet u 9 9 10 10

standardnim podeS$avanjima

Energetska efikasnost klase 1) A++ A++ A++ A++

Godis$nja potrosnja struje (AEc) u 197 197 211 211

kWh/godini 2)

Potrosnja energije (Et) 0,69 0,69 0,74 0,74

standardnog ciklusa ¢is¢enja u

kWh

Potrosnja energije (Po) u 0,3 0,3 0,3 0,3

isklju¢enom rezimu u W

Godis$nja potrosnja vode (AWc) u 2520 2520 2520 2520

litrama/godini 3)

Ucinkovitost suSenja klasa 4) A A A A

Standardni program (standardni ECO ECO ECO ECO

ciklus €is¢enja) 5)

Vreme programa za ciklus 298 298 298 298

CiS¢enja standarda u minutima

Trajanje rezima rada nakon 1 1 1 1

obavljenog pranja (Tl) u minutima

Emisije akusti¢ne buke u vazduhu 49 49 49 47

udB (A) re 1pW

Drzaci / opcioni drzaci Samostojeca

Pritisak vode u mrezi 0,04-1 MPa (= 0,4-10 bara)

Napon napajanja 230 V/50 Hz

Maksimalni intenzitet struje 9 9 10 10

Ukupna apsorbovana snaga 1930 W 1930 W 1930 W 1930 W

Boje bela srebrna bela srebrna

1) A+++ (najveca efikasnost) do D (najniza efikasnost).

2) Potrosnja energije se zasniva na standardnom ciklusu CiS¢enja (280 godisnje) koristeci punjenje
hladnom vodom i potro$nju nizih rezima. Prava potro$nja energije ¢e zavisiti od toga kako se ku¢ni
aparat koristi.

3) Potros$nja vode u litrama godiSnje, na osnovu 280 standardnih ciklusa ¢iScenja. Prava potroSnja
vode ¢e zavisiti od toga kako se ku¢ni aparat koristi.

4) A (najveca efikasnost) do G (najniza efikasnost).

5) Ovaj program je pogodan za €iScenje obic¢no zaprljanog posuda i najefikasniji je program u smislu
kombinovane potro$nje energije i vode za tu vrstu posuda.
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Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu (prema EU 1059/2010)

Naziv dobavljaca ili robna marka
Identifikator modela dobavljaca

Procenjeni kapacitet u standardnim
podeSavanjima mesta

Energetska efikasnost klase 1)

Godis$nja potrosnja struje (AEc) u
kWh/godini 2)

Potrosnja energije (Et)
standardnog ciklusa ¢iS¢enja u kWh

Potros$nja energije (Po) u isklju¢enom
rezimu u W

Godis$nja potro$nja vode (AWc) u
litrama/godini 3)

Ucinkovitost suSenja klasa 4)
Standardni program (standardni
ciklus ¢isc¢enja) 5)

Vreme programa za ciklus ¢is¢enja
standarda u minutima

Trajanje rezima rada nakon
obavljenog pranja (Tl) u minutima

Emisije akusti¢ne buke u vazduhu u
dB (A) re 1pW

Drzaci / opcioni drzaci

Pritisak vode u mrezi

Napon napajanja

Maksimalni intenzitet struje

Ukupna apsorbovana snaga

Boje

1) A+++ (najveca efikasnost) do D (najniza efikasnost).

Candy
CDPH 2D947W  CDPH 2D947X
9 9
A++ A++
197 197
0,69 0,69
0,3 0,3
2520 2520
A A
ECO ECO
298 298
1 1
47 47
Samostojeca
0,04-1 MPa (=0,4-10 bara)
230 V/50 Hz
9 9
1930 W 1930 W
bela srebrna

2) Potro$nja energije se zasniva na standardnom ciklusu ¢iS¢enja (280 godisnje) koristeci punjenje
hladnom vodom i potro$nju nizih rezima. Prava potro$nja energije ¢e zavisiti od toga kako se kuéni

aparat koristi.

3) Potrosnja vode u litrama godiSnje, na osnovu 280 standardnih ciklusa ¢iS¢enja. Prava potro$nja

vode ¢e zavisiti od toga kako se kucni aparat koristi.

4) A (najveca efikasnost) do G (najniza efikasnost).
5) Ovaj program je pogodan za CiScenje obi¢no zaprljanog stonog posuda i najefikasniji je program u
smislu kombinovane potro$nje energije i vode za tu vrstu stonog posuda.
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